Na temelju ¢lanka 20. stavak 2. u svezi s &lankom 11. i 17. Pravilnika o kontinuiranoj
profesionalnoj edukaciji iz zdravstvenog menadZmenta (,Sluzbene novine Federacije
BiH®, broj 88/11, 82/13 i 75/15), a sukladno Memorandumu o razumijevanju, broj:
S-09-02-8-80/16 od 21.01. 2016. godine,

Ugovorne strane:

1. ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO FEDERACIJE BiH, ul. Mar$ala Tita 9, 71000
Sarajevo, kao ovlastena zdravstvena ustanova i nositelj edukacije, zastupan po
ravnatelju prim. dr. Davoru Peharu, u daljem tekstu: ZZJZ FBiH

2. EKONOMSKI FAKULTET UNIVERZITETA U SARAJEVU, Trg oslobodenja-Alije
Izetbegovi¢a 1, 71000 Sarajevo, kao ovlastena visokoobrazovna ustanova i sunositelj
edukacije, zastupan po dekanu prof. dr. sc. Zeljku Sainu, u daljnjem tekstu; EFSA

3. MEDICINSKI FAKULTET SVEUCILISTA U MOSTARU, ul. Bijeli Brijeg bb, 88000
Mostar, kao ovlastena visokoobrazovna ustanova i sunositelj edukacije, zastupan po
dekanu prof. dr. sc. Milenku Bevanda, u daljnjem tekstu: MF SVM

sklapaju

UGOVOR
O PARTNERSKOJ SURADNJI U PROVEDBI KONTINUIRANE PROFESIONALNE
EDUKACIJE IZ ZDRAVSTVENOG MENADZMENTA

Clanak 1.

ZZJZ FBiH, EFSA i MF SVM ¢ée zajedno organizirati i provoditi kontinuiranu
profesionalnu edukaciju iz zdravstvenog menadZmenta (u daliem tekstu KPE) pod
uvjetima propisanim  Pravilnikom o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji iz
zdravstvenog menadZmenta (,Sluzbene novine Federacije BiH“ broj 88/11, 82/13 i
75/15), natemelju medusobno usuglasenog Programa edukacije.

Clanak 2.
Z7JZ FBiH, kao nositelj edukacije, obvezan je:

- nakon zavrSenih svih potrebnih predradnji javno oglasiti poéetak provedbe KPE u
dva dnevna lista u BiH;

- na svojoj web stranici istaknuti Plan i Program svih razina edukacije, kao i
primjereni edukacijski materijal za razine edukacije koje ¢e se odrzavati u
prostorima ZZJZFBiH;

- osigurati uvjete za nesmetanu provedbu edukacije u prostorima ZZJZ FBiH;



voditi evidenciju o zavrSenim modulima i rezultatima zavr§nog testa polaznika
edukacije, arhivirati ih, kopije prosljedivati EFSA i MF SVM, te redovito podnositi
izvjeS¢e Federalnom ministarstvu zdravstva;

trajno Cuvati dostavljenu evidenciju o zavr§enim modulima i rezultatima zavr$nog
testa polaznika edukacije svih razina programa.

Clanak 3.

EFSA, kao sunositelj edukacije, obvezan je:

na svojoj web stranici istaknuti Plan i Program svih razina edukacije, kao i
edukacijski materijal razina edukacije koji ¢e se odrzavati u prostorima EFSA;
osigurati uvjete za nesmetano odvijanje edukacije za razine i module koji ¢e se
odrzavati u prostorima EFSA;

voditi evidenciju o zavr§enim razinama edukacije i rezultatima zavrSnog testa
polaznika edukacije, arhivirati ih, kopije prosljedivati MF SVM i ZZJZ FBiH, koji
¢e redovito podnositi izvjeSée Federalnom ministarstvu zdravstva o zavr§enim
svim razinama edukacije;

trajno Cuvati dostavljenu evidenciju o zavr§enim razinama edukacije i rezultatima
zavrsnog testa polaznika edukacije svih razina Programa;

voditi financijsko poslovanije i izvjeScivanje, sukladno Zakonu.

Clanak 4.

MF SVM, kao sunositelj edukacije, obvezan je:

na svojoj web stranici istaknuti Plan i Program svih razina edukacije, kao i
edukacijski materijal razina edukacije, koji ¢e se odrzavati u prostorima MF SVM;
osigurati uvjete za nesmetano odvijanje edukacije za razine i module koji ¢e se
odrzavati u prostorima MF SVM,;

voditi evidenciju o zavrSenim razinama edukacije i rezultatima zavrSnog testa
polaznika edukacije, arhivirati ih, kopije prosljedivati EFSA i ZZJZ FBiH, koji ¢e
redovito podnositi izvjeSée Federalnom ministarstvu zdravstva o zavrSenim svim
razinama edukacije;

trajno Cuvati dostavljenu evidenciju o zavrSenim razinama edukacije i rezultatima
zavrS$nog testa polaznika edukacije svih razina Programa.

Clanak 5.

KPE ¢e se na temelju Plana i Programa, usuglasenih modula i termina odrzavanja,
provoditi u prostorima ZZJZ FBiH u Sarajevu ifili EFSA u Sarajevu (Poslovna
akademija), a po potrebi i u prostorima ZZJZ FBiH u Mostaru ili MF SVM u Mostaru.
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Clanak 6.

(1) Polaznici edukacije ili ustanove koje ih upu¢uju na edukaciju ée naknadu za trogkove
edukacije uplacivati na posebno otvoren podratun broj: 1020290000022270 otvoren
kod UNION BANKE D.D. u korist EFSA.

(2) Svi troskovi edukacije, usuglaseni medu ugovornim stranama (PRILOG 1.), placat
Ce se s navedenog podracuna, samo uz posebnu odluku i/ili elektronsku suglasnost
ovlastenih osoba sve ftri institucije, sukladno potpisanom Memorandumu o
razumijevanju, broj: M-09-02-8-80/16 od 21.01. 2016. godine, a potpisivanje virmanskih
naloga vrsit ¢e ovlastene osobe EFSA i ZZJZ FBiH.

(3) Ostatak neutroSenih sredstava, koji ostane nakon plaéanja svih dogovorenih
direktnih i indirektnih troSkova edukacije po zavr§enoj razini edukacije, podijelit ¢e se
izmedu tri institucije na temelju usuglasene procjene opterecenja provedbom edukacije,
nakon sto ovlastene osobe za financijske poslove sve tri institucije utvrde togan iznos
ostatka.

(4) Utvrdeni ostatak éredstava, koji ¢e pripasti ZZJZ FBiH, bit ¢e upla¢en na Jedinstveni
racun Trezora, broj: 1020500000106698 otvoren kod UNION BANKE D.D., proradunska
organizacija: 2002001, po kontima kako predlozi ravnatelj ZZJZ FBiH.

(5) Utvrdeni ostatak sredstava, koji ¢e pripasti MF SVM, bit ¢e uplaéen na transakcijski
racun, broj: 3381002200333181 otvoren kod UNICREDIT BANK DD.

Clanak 7.

ZZJZ FBiH, EFSA i MF SVM ¢e pripremiti i supotpisati ugovore sa lokalnim
predavacCima, c¢lanovima Struénih povjerenstava za provjeru znanja kandidata,
Clanovima Strunog povjerenstva za evaluaciju dokumentacije dostavljene od strane
kandidata, Clanovima Struénog povjerenstva za priznavanje edukacije iz zdravstvenog
menadzmenta, te Koordinacionog tijela za zdravstveni menadZment.

Clanak 8.
Promocija dodjele certifikata o zavr§enoj razini edukacije odrzavat ¢e se u prostorima
partnerskih institucija, prema dogovoru ugovornih strana.

Clanak 9.
(1) Ovaj Ugovor se zakljuCuje na period od 1 (jedne) godine, s tim da se, ukoliko ne
postoje razlozi za promjenu sadrzaja Ugovora i ne postoje nesporazumi koji bi bili
razlogom prekida Ugovora, isti bez potrebe ponovnog potpisivanja, automatski

produzava na naredni period od 1 (jedne) godine.

(2) Svaka ugovorna strana moze otkazati ovaj Ugovor isklju¢ivo pismenim putem i to
najmanje 30 dana prije javnog oglasavanja o poéetku narednog ciklusa edukacije.
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Clanak 10.
Sve eventualne nesporazume u svezi realizacije ovog Ugovora, ugovorne strane ce
pokus$ati rijesiti mirnim putem, ukoliko u tome ne uspiju, ugovara se nadleznost
Opc¢inskog suda u Sarajevu.

Clanak 11.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa svih ugovornih strana.

Clanak 12.
Ovim Ugovorom prestaje vaziti Ugovor o partnerskoj suradnji u provedbi kontinuirane
profesionalne edukacije iz zdravstvenog menadZmenta, broj: S-09-02-8-1199/12 od
04.12. 2012. godine.

Clanak 13.
Ovaj Ugovor se zakljucu1e u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovorna
strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.
Ugovorne strane
1. ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO FEDERAClJE BIH
Ravnatelj, prim.dr. Davor Pehar o - "

Broj: S-09-02-8-81/16
Sarajevo, 21.01. 2016.

Broj: 03~/ -/85/2
Sarajevo, /5.05.20/&

3. MEDICINSKI FAKULTET SVEUCILISTA U MOSTARU

Dekan, prof. dr. sci% ‘ﬁQ/

Broj: ol~/~
Mostar, * @ 'bO’Q
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